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I medfør af § 67 i lov nr. 256 af 4. juni 1969 om
ægteskabets indgåelse og opløsning, § 15 i lov nr. 313
af 10. juni 1976 om ændring af forskellige lovbestem
melser med 20 års aldersgrænser mv., § 9 i lov nr. 230
af 6. juni 1985 om ændring afmyndighedsloven mv.,

§ 3 i lov nr. 223 af22. april 1987 om ændring af lov om
ægteskabets indgåelse og opløsning, § 9 i lov nr. 209
afS. april 1989 om ændring afægteskabsloven mv.
og § 18, stk. 4, i lov nr. 396 af 13. juni 1990 om æn
dring af straffeloven og retsplejeloven mv. bestem
mes, at lov om ægteskabets indgåelse og opløsning,
jf. lovbekendtgørelse nr. 148 af 8. marts 1991, skal
gælde for Grønland i følgende affattelse:

Kapitel

Æg!eskabsbeiingelser

§ 1. Den, som er under 18 år, må ikke indgå

ægteskab uden Rigsombudsmandens tilladel
se.

§ 2. Den, som er under 18 år og ikke tidligere
har været gift, må ikke indgå ægteskab uden
forældrenes samtykke.

Stk. 2. Hvis den ene af forældrene er død,

sindssyg, åndssvag eller uden del i forældre

myndigheden, eller hvis dennes erklæring ikke
kan indhentes uden særlig vanskelighed eller
forsinkelse, er den andens samtykke tilstrække

Aappariilertarneq aappariigunnaartarnerlu
pillugit inatsisip KalaaIlit Nunaannut
atortuulersinneqarnissaanik peqqussut

Aappariilertarneq aappariigunnaartarnerlu pil

lugit inatsimmi nr. 256 4. juni l969-imeersumi § 67,

ukiunik 20-nik ukiutigut killissaqartitsinermik il.il.

inatsimmi aalajangersakkat assigiinngitsut allan

nguutaat pillugit inatsimmi nr. 313 10. juni

1976-imeersumi § IS, nammineersinnaassuseqarneq

pillugu inatsisit il. il. allannguutaannik inatsimmi nr.

230 6. juni 1985-imeersumi § 9, aappariilertarneq

aappariigunnaartarnerlu pillugit inatsimmi allan

nguutaannik inatsisini nr.223 22. april 1987-imeersu-

ni § 3, aappariinneq pillugu inatsisit il.il. allannguu

taat pillugit inatsinanmi nr. 209 5. april 1989-imeer-

sumi § 9, aamma pillaasarnermik eqqartuussi samer
millu inatsisini allannguutit pillugit inatsisini nr. 396

13. juni 1990-imeersuni § 18, imm. 4, naapertorlugit

aalajangerneqarpoq, aappariilertarnermik aapparii
gunnaartarnermillu inatsit, tak. inatsimmik nalunaa

rut nr. 1488. marts 1991-imeersoq, Kalaallit Nunaan

nut atortuutinneqassasoq imatut oqaasertalerlugu:

Kapitali I

Aappariinnermi pa!sisissaatila!

§ 1. Kinaluunniit 18 inorlugit ukiulik Naala
gaaffi u p Sin ni i saan i k ak uers is i tseqqaara ni
aappanissinnaanngilaq.

§ 2. Kinaluunniit 18 inorlugit ukiulik siorna

tigullu aappaqareersimanngitsoq angajoqqaat
isumaqataallutik akuersinngippata aappanis
sinnaanngilaq.

bnm. 2. Angajoqqaat arlaat toqusimappat,
silanngajaartuuppat, silaqassutsimigut ami
gaateqarpat imaluunniit angajoqqaatut oqar
tussaassuseqaqataanngippat, imaluunniit taas
suma uppernarsaatitut nalunaaruteqartinnis

saa aatsaat ajornartorsiorujussuaqqaarluni pis
sarsiarineqarsinnaappat imaluunniit kinguar
saataaginnassappat aapparisaata akuersinis
saa naammappoq.

§ 3. Kinaluunniit nammineersinnaajunnaar
sitaasimasoq sernissuisigisani isumaqataalluni
akuersinngippat aappanissinnaanngilaq.
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§ 4. Nægtes samtykke efter § 2-3, kan Rigs
ombudsmanden give tilladelse til ægteskabet,
hvis der ikke er rimelig grund til nægtelsen.

§ 5. Ægteskab må ikke indgås mellem slægt
ninge i ret op- og nedstigende linje eller mellem
søskende.

§ 6. Ægteskab må ikke uden Rigsombuds
mandens tilladelse indgås mellem personer, af
hvilke den ene har været gift med den andens
slægtninge i ret op- eller nedstigende linje. Er
der fællesbørn i det tidligere ægteskab, må tilla
delsen kun gives, såfremt hensynet til børnene
ikke taler derimod.

§ 7. Adoptant og adoptivbarn må ikke indgå
ægteskab med hinanden, så længe adoptivfor
holdet består.

§ 8. Den, som tidligere har indgået ægteskab,
må ikke indgå ægteskab, så længe det tidligere
ægteskab består.

§ 9. Den, som har været gift, må ikke indgå
ægteskab, før offentligt skifte er påbegyndt el
ler privat skifte er afsluttet. Dette gælder dog
ikke, hvis der ikke var noget formuefællesskab
mellem ægtefællerne eller fritagelse for skifte
særligt er hjemlet. Endvidere kan Rigsombuds
manden tillade, at bestemmelsen i I. pkt. fravi
ges, såfremt særlige grunde taler derfor.

§ 10. Ægteskab må ikke indgås, uden at hver
af parterne over for den anden og den myndig
hed, der skal prøve ægteskabsbetingelserne,
har afgivet erklæring om, hvorvidt den pågæl
dende har eller venter børn med en anden
mand eller kvinde. Oplysningspligten omfatter
også adoptivbørn og børn, som den pågælden
de har bidragspligt overfor, men ikke børn, som
er bortadopteret.

§ 4. § 2-3 malillugit isumaqataasutut akuer
siumasoqanngippat Naalagaaffiup Sinniisaata
aappariilernissaq akuersissutigisinnaavaa iti
gartitsinissamut naammaginartunik pissutissa
qanngippat.

§ 5. Aappariilersoqarsinnaanngilaq ilaquta
riit siulitigut kinguaatigullu ataannartumik ila
qutariiusut akornanni.

§ 6. Inuit aappaa aapparmi siulitigut kingu
aatigullu ataannartumik ilaqutarisaanik aap
paqareersimasup akornanni aappariilersoqar
sinnaanngilaq Naalagaaffiup Sinniisaa akuer
sinngippat. Siusinnerusukkut aappariinnermi
aappariit ataatsimut meeraqarpata aatsaat aku
ersisoqartassaaq meeqqanut pingaartitassat ta
matumunnga akerliunngippata.

§ 7. Qitornavittut qitornarsialik qitornavit
tullu qitornarsiarisaa aappariilersinnaanngillat
qitornavittut qitornarsiaaneq atuukkallartillu
gu.

§ 8. Kinaluunniit aappanereersimasoq aap
panissinnaanngilaq siusinnerusukkut aappa
nissimaneq atuukkallartillugu.

§ 9. Kinaluunniit aappaqarsimasoq aappa
nissinnaanngilaq pigisat pisortatigoortumik
agguaannissaat aallarnereersinnagu imaluun
niit inuinnartigoortumik agguaassineq naam
massereersinnagu. Tamannali atortuussanngi
laq aappariit pigisanik nalilinnik ataatsimoo
russaqanngippata imaluunniit pigisanik aggu
aassinngitsoomnissaq immikkut tunngavissin
neqarsimappat. Aammattaaq Naalagaaffiup
Sinniisaata akuerisinnaavaa oqaaseqatigiinni
siullerni aalajagersakkamik sanioqqutitsinis
saq, taamaasiornissamut immikkut ittunik pis
sutissaqarpat.

§ 10. Aappariilersoqassanngilaq aappariiler
niartut tamarmik immikkut aappaasumut pi
sortanullu aappariinermi patsisissaatitanik mi
siliisussanut uppernarsaatitut nalunaarsiman
ngippata nammineq angummik arnamilluun
niit allamik qitornaqarnini imaluunniit qitor
nartaassamaarnini pillugu. Taamatut pasissu
tissiisussaanermi aamma pineqarput qitorna
vittut qitornarsiat meeqqallu pineqartumit aki
lersuuteqarligisassat, kisiannili meeqqat alla
nut qitornavittut qitornarsiartaaritissimnasat
pinnatik.
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Kapitel 2

Prøvelse afægteskabsbetinge!serne og vielse

§ 11. Før ægteskab indgås, skal det godtgø
res, at ægteskabsbetingelserne er opfyldt. Ju
stitsministeren fastsætter regler herom.

§ 12. Prøvelse af ægteskabsbetingelserne fo
retages af præsten eller af kommunalbestyrel
sens formand. Præsten kan bemyndige kateke
ten til at foretage prøvelse på sine vegne. I om
råder, der ligger uden for den kommunale inde
ling, kan prøvelse tillige foretages af Rigsom
budsmanden eller den, Rigsombudsmanden
bemyndiger dertil.

Stk. 2. Prøvelsen foretages på det sted, hvor
en af parterne bor. Har ingen af parterne bopæl
i Grønland, foretages prøvelsen på det sted,
hvor en af parterne opholder sig.

§ 13. Efter parternes ønske kan der ske lys
ning ved kundgørelse fra prædikestolen. Regler
herom fastsættes af kirkeministeren.

§ 14. Ægteskab indgås ved kirkelig eller bor
gerlig vielse.

Stk. 2. Ægtefæller kan få et ægteskab, som er
indgået ved borgerlig vielse, kirkeligt velsignet
af en præst i folkekirken. Regler herom fastsæt
tes af kirkeministeren.

§ 15. Kirkelig vielse indenfor folkekirken fo
retages af dennes præster. Kirkeministeren
fastsætter regler om, hvilke præster i folkekir
ken der kan foretage vielser, og i hvilke tilfælde
de har pligt hertil.

Stk. 2. Kirkelig vielse indenfor andre tros
samfund foretages af præster, som er bemyndi
gede hertil afkirkeministeren.

Kapitali 2

A appariinnermi patsisissaatitanik misiliineq
(kateruserneq) katititaanerlu

§ 11. Aappariilerneq sioqqullugu uppernar
sarneqassaaq aappariinnermi patsisissaatitat
naammassineqarsimanerat. Justitsministeri ta
manna pillugu maleruagassiussaaq.

§ 12. Aappariinnermi patsisissaatitanik misi
liisuussaaq palasi, ajoqi imaluunniit kommu
nalbestyrelsip siulittaasua. Piffinni kommune
qarfiit avataanniittuni aamma misiliisuusin
naavoq Naalagaaffiup Sinniisaa imaluunniit
alla taassuma taamaasiornissamut piginnaas
susiligaa.

Imm. 2. Misiliisoqartassaaq nunaqarfimmi
aappariilersussat arlaata najugaani. Aapparii
lersussat arlaannaalluunniit Kalaallit Nunaan
ni aalajangersumik najugaqanngippat misilii
soqassaaq aappariilerniartut arlaata najugaqa
rallar(igisaani.

§ 13. Aappariilerniartut kissaateqarnerat
malillugu katerusertitsisoqarsinnaavoq oqal uf
fimmi oqaluttarfimmiit tamanut nalunaarute
qarnikkut. Tamanna pillugu maleruagassat ila
geeqarnermi ministerimit aalajangersarneqas
sapput.

§ 14. Aappariilersoqartassaaq oqaluffik
koortumik imaluunniitpisortatigoortumik ka
tititaanikkut.

Imm. 2. Aappariit aappariinnermik pisortati
goortumik katititaanikkut aappariilernerusu
mik oqaluffimmi ilagiit palasiannit pilluaqqu
saasitsisinnaapput. Tamanna pillugu malerua
gassat ilageeqarnermut ministerimit aalaja
ngersarneqassapput.

§ 15. Oqaluffikkoortumik katititsisuusassap
put ilagiinni palasit. llageeqarnermut ministeri
maleruagassaliorsinnaavoq ilagiinni palasit
sorliit katititsisinnaanissaat aammalu pisuni
suni taamaasiornissamut pisussaanerat pillu
git.

Imm. 2. Ilageeqarnermut ministerip aalaja
ngersinnaavaa aamma palasit ilagiinni palasiu
sut avataanniittut oqaluffimmi katititsisinnaa
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§ 16. Adgang til at blive borgerlig viet står
åben for alle. Vielsen foretages af kommunal
bestyrelsens formand, i områder uden for den
kommunale inddeling af Rigsombudsmanden.

Stk. 2. Kommunalbestyrelsens formand og
Rigsombudsmanden kan bemyndige en eller
flere personer til på sit ansvar at foretage vielse.

§ 17. Vielse må ikke foretages, før en af de
myndigheder, der er nævnt i § 12, stk. 1, har at
testeret, at ægteskabsbetingelserne er opfyldt.
Attesten skal være udstedt inden for de sidste 4
måneder.

Stk. 2. Er der på grund af en af parternes syg
dom alvorlig fare for, at en udsættelse afvielsen
vil medføre, at denne ikke kan finde sted, kan
vielse dog foretages, selv om der ikke eller kun
delvis er sket prøvelse afægteskabsbetingelser
ne.

Stk. 3. Vielse må aldrig foretages, såfremt det
er vielsesmyndigheden bekendt, at ægteskabs
betingelserne ikke er opfyldt.

§ 16. Pisortatigoortumik katititaanissaq ta
manut ammavoq. Katititsisuussaaq kommu
nalbestyrelsip siulittaasua, piffinni kommune
qarfiit aggornerisa avataanniittuni Naalagaaf
fiup Sinniisaa.

Imm. 2. Kommunalbestyrelsip siulittaasua
Naalagaaffiullu Sinniisaa inummut inunnul
luunniit allanut piginnaatitsisinnaapput nam
minneq akisussaaffigisaminnik katititsinissa
mut.

§ 17. Katititsisoqassanngilaq pisortat §l2-imi, imm. l-imi taaneqartut arlaata atsiorlu
ni uppernarsaaseriinngippagu aappariinnermi
patsisissaatitat naammassineqarsimanerat. At-
siukkatut uppernarsaat taanna qaammatit ki
ngulliit sisamat ingerlanerini suliarineqareersi
massaaq.

Imm. 2. Aappariilerniartulli arlaata nappar
simanera pissutaalluni aarlerinaateqarluinnas
sappat katititaanissap kinguartinnissaa katin
ngitsoornermik kinguneqarsinnaasoq taava ka
tititsisoqarsinnaavoq aappariinnermi patsisis
saatitanik misiliisoqanngikkaluaq imaluunniit
taamaallaat ilaannakuusumik misiliisoqarsi
magaluaq.
Imm. 3. Katititsisoqanngisaannassaarli pisor
tanit katititsisussanit ilisimaneqarpat aappa
riinnermi patsisissaatitat naammassineqarsi
manngitsut.
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§ 18. Vielse skal foregå i overværelse af
mindst to vidner.

Stk. 2. Parterne skal ved samtidigt møde på
spørgsmål af vielsesmyndigheden erklære at
ville ægte hinanden og derpå af denne forkyn
des at være ægtefolk.

Stk. 3. Regler om fremgangsmåden ved viel
se i folkekirken og ved borgerlig vielse fastsæt
tes afhenholdsvis kirkeministeren ogjustitsmi
flisteren.

§ 19. En vielse er kun gyldig, hvis den er sketfor en myndighed, der efter loven kan foretagevielser, og under iagttagelse af bestemmelsen i§ 18, stk. 2.

§ 18. Katititsisoqartassaaq uppernarsaasus
sanik ikinnerpaamik marlunnik najuuttoqarlu
ni.

Imm. 2. Aappariilerniartut ataatsikkut orni
gunnikkut pisortat katititsisuusut apeqqutaan
nut uppernarsaallutik nalunaarutigissavaat
aappariilerumanertik aammalu aappariittut
taassumannga nalunaarfigineqarumanertik.

Imm. 3. llagiit oqaluffianni katititaanermi
aammalu pisortatigoortumik katititaanermi
periaasissat pillugit maleruagassat aalajanger
sarneqassapput tulleriinnerisut ilageeqarner
mut ministerimit aammalu justitsministerimit.

§ 19. Katititsineq aatsaat atuussinnaassuse
qarpoq, pisortamit inatsisit malillugit katititsi
sinnaatitaasumit katititsineruppat aamnmalu §
18-imi, imm. 2, aalajangersakkat sianigalugit.

nutserflera 14. maj 1993 Anord. nr. 307 Peqq. nr. 307 nutsernera
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Stk. 2. En vielse, der er ugyldig efter stk. 1,

kan afjustitsministeren godkendes som gyldig,

såfremt særlige grunde taler herfor.

§ 20. Kirkeministeren kan fastsætte regler

om adgang for danske præster til at foretage vi

elser i udlandet.
Stk. 2. Udenrigsministeren kan fastsætte reg

ler om adgang for diplomatiske og konsulære

tjenestemænd til at foretage vielser i udlandet.

Stk. 3. Lovens regler om ægteskabsbetingel

ser og vielse finder anvendelse på vielser, der

foretages i henhold til stk. 1-2. Prøvelse af ægte

skabsbetingelserne kan foretages af en diplo

matisk eller konsulær tjenestemand, som af

udenrigsministeren er bemyndiget hertil.

Stk. 4. Ved overenskomst med fremmed stat

kan det bestemmes, at ægteskaber, der indgås

for vedkommende lands præster eller diploma

tiske eller konsulære tjenestemænd i Grønland,

er gyldige her i riget.

Kapitel 3

Ægieskabs omstøde(se

§ 21. Et ægteskab omstødes ved dom, hvis

det er indgået i strid med § 5 eller § 8.

Stk. 2. Er ægteskabet indgået i strid med § 8,

kan det dog ikke omstødes, når det tidligere

ægteskab er ophørt, inden sag er anlagt.

Stk. 3. Sag til omstødelse kan anlægges afju

stitsministeren eller den, ministeren bemyndi

ger dertil, eller af en afægtefællerne. Er ægte

skabet indgået i strid med § 8, kan tillige ægte

fællen i det tidligere ægteskab anlægge sag.

Imm. 2. Katititsineq imm. I malillugu atuus

sinnaatitaanngitsoq atuttussatut akuersissuti

gineqarsinnaavoq justitsministerimit, taamaa

siornissamut immikkut ittunik pissutissaqar

pat.

§ 20. Ilageeqarnermut ministeri maleruagas

siorsinnaavoq palasit danskiusut nunani allani

katititsisinnaanerannut.
Imm. 2. Nunanut allanut ministeri malerua

gassiorsinnaavoq naalagaaffiup nunani allani

sinniisutut atorfeqartitaasa aammalu aaHartita

qarfinni atoi-feqartitaasa nunani allani katititsi

sinnaanerannut.
Imm. 3. Aappariinnermi patsisissaatitat kati

titsisarnerlu pillugit inatsimmi maleruagassat

atortuutinneqassapput imm. 1-2 naapertorlugit

katititsinerni. Aappariinnermi patsisissaatita

nik misiliisuussaaq naalagaaffiup nunani alla-

ni sinniisutut atorfeqartitaa imaluunniit aallar

titaqarfimmi atorfilik taamaasiornissamut nu

nanut allanut ministerimit piginnaatitaasoq.

Imni. 4. Naalagaaffimmut takornartamut

isumaqatigiissusiornikkut aalajangerneqarsin

naavoq, aappariinnerit nunap pineqartup Ka

laallit Nunaanni palasiinit imaluunniit naala

gaaffimmut sinniisuutitatut aallartitaqarfimmi

atorfeqartitaanit katititsinerusut naalagaaffim

mi maani atuuttussaatitaassasut.

Kapitali 3

A apparlinnermik atorunnaarsilsineq

§ 21. Aappariinneq eqqartuussutikkut ato

runnaarsinneqarsinnaavoq § 5-imut imaluun

niit § 8-mut akerliusumik aappariinnerulersi

mappat.
Imm. 2. Aappariilersoqarsimappat § 8-mut

akerliusumik taamaattoq tamanna atorunnaar

sinneqarsinnaanngilaq siusinnerusukkut aap

pariinneq eqqartuussivimmut suliassiisoqar

tinnagu atorunnaareersimappat.
Imm. 3. Atorunnaarsitsinissamik suliassaq -;

suliassiissutigineqarsinnaavoq justitsministeri

mit imaluunniit taassuma taamaasiornissamut

piginnaassusitigaanit, imaluunniit aappariit ar

laannit. § 8-mut akerliusumik aappariilersoqar-.

simappat aamma siusinnerusukkut aappariin

nermi aappaasoq eqqartuussivimmut suliassii

sinnaavoq.
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§ 22. Et ægteskab omstødes endvidere ved
dom efter påstand af den ene ægtefælle:

1) hvis denne ved ægteskabets indgåelse be
fandt sig i en tilstand, som udelukker evnen
til at handle fornuftsmæssigt,

2) hvis denne blev tvunget til at indgå ægte-
skab,

3) hvis denne ved en fejltagelse blev viet til en
anden end sin forlovede eller uden at ville
indgå ægteskab, eller

4) hvis denne blev forledt til at indgå ægteskab
ved, at ægtefællen af den anden ægtefælle
gennem falske oplysninger eller svigagtig
fortielse af sandheden blev vildledt om,
hvem den anden er, eller om sådanne om
stændigheder ved dennes tidligere liv, der
med fuld føje ville have aflioldt ægtefællen
fra at indgå ægteskabet, og som endnu må
tillægges en sådan betydning for forholdet
mellem ægtefællerne, at ægteskabet ikke
med rimelighed kan fordres opretholdt.

Stk. 2. Sag må anlægges inden 6 måneder ef
ter, at den i stk. I, nr. 1-2, nævnte tilstand eller
tvang er ophørt, eller efter, at ægtefællen er ble
vet bekendt med de forhold, der er nævnt under
nr. 3-4. Sag må anlægges inden 3 år efter ægte
skabets indgåelse.

§ 23. Omstødelse medfører samme retsvirk
finger som skilsmisse.

Stk. 2. Om formuedelingen gælder reglerne i
lov for Grønland om ægteskabets retsvirknin
ger § 54.

§ 24. Omstødes et ægteskab, og var den ene
ægtefælle ved ægteskabets indgåelse i god tro
med hensyn til omstodelsesgrunden, medens
den anden kendte eller burde kende denne, kan
derved dommen tilkendes den førstnævnte æg
tefælle en godtgørelse, der fastsættes under
hensyn til begges økonomiske kår og de øvrige
omstændigheder.

§ 22. Aappariinneq aammattaaq eqqartuus
sutikkut atorunnaarsinneqarsinnaavoq aappa
riit arlaat imaattunik pissutissaqarsorippat:
I) silaqassutsimigut sunnigaasimanini pissuti

gallugu aappariilerneq eqqaamasaqarfigin
ngikkuniuk,

2) aappariilernissamut pinngitsaalisaasimagu
ni,

3) aappassiatut uppernarsaatïigeriinngisami
nut imaluunniit nammineq piumassutsimik
aappanikkusunnani kukkunikkut katititaa
simaguni, imaluunniit

4) aappaninnissamut uukapaatitaasimaguni
aapparmi eqqunngitsunik paasissutissiine
ratigut imaluunniit peqquserluttuliornikkut
eqqortunik nipangiussineratigut aapparmi
kiunera pillugu tammarsaarneqarsimaguni,
imaluunniit taassuma siornatigut inuuneri
simasaani pissutsit imaassimappata nalun
ngitsuugunigit pissutissaqavissumik katin
niarsimanaviarnagu pissutsillu taakku suli
aappariit akornanni pissutsinut ima sunniu
teqartigisimassappata aappariinnerup atta
tiinnarnissaa naleqquttumik piumasarine
qarsinnaanani.

Imm. 2. Eqqartuussivimmut suliassiisoqarta
riaqarpoq atuganisap imaluunniit pinngitsaali
saanerup imm. 1-imi nr. 1-2-mi taaneqartup
qaangiutereerneraniit, imaluunniit aappaasup
pissutsinik nr. 3-4-mi taagorneqartunik ilisima
saqalereerneraniit, qaammatit arfinillit qaangi
utsinnagit. Suliassiisoqarsinnaavoq aapparii
lernermiit ukiut pingasut qaangiutsinnagit.

§ 23. Atorunnaärsitsinermi kingunerisassat
avivinnermi inatsisitigut kingunerisassat assi
gissavaat.

Imm. 2. Pigisanik nalilinnik agguataarisar
neq pillugu atortuutinneqassapput aappariin
nermi inatsisitigut kingunerisassat pillugit Ka
laallit Nunaannut inatsisit maleruagassartaan
ni § 54.

§ 24. Aappariinneq atorunnaarsinneqassap
pat aappariillu arlaata atorunnaarsitsinermut
pissutaasut nalusimappagit aapparmi nalun
ngereerai imaluunniit nalunngereertaniaqara
luarai, taava eqqartuussutikkut aappaasoq si
ullertut taaneqartoq taartisisussanngortitaas
saaq, tamarmik marluullutik aningaasatigut
atugarisaat pissutsillu allat tunngavigalugit
angissusilikkanik.
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§ 25. Dør en af parterne i et ægteskab, som
kunne omstødes efter § 21, inden omstødelse er
sket, kan den efterlevende ægtefælle eller en
hver af arvingerne kræve reglerne i lov for
Grønland om ægteskabets retsvirkninger § 54
bragt til anvendelse, og ægtefællen kan kræve
godtgørelse efter § 24.

Stk. 2. Samme ret har den ægtefælle, der kan
rejse sag efter § 22, når den anden ægtefælle
dør, inden omstødelse er sket, og inden frister
ne i § 22, stk. 2, er udløbet. Hvis sagen er anlagt,
og ægtefællen derefter dør, kan enhver afarvin
gerne kræve reglerne i lov for Grønland om æg
teskabets retsvirkninger § 54 bragt til anvendel
se.

Stk. 3. Krav efter stk. 1-2 må fremsættes in
den 6 måneder efter dødsfaldet.

Stk. 4. Dør den ene af parterne i et omstøde
ligt ægteskab, arver den anden part ikke, hvis
reglen i stk. i eller 2 efter hans begæring brin
ges til anvendelse, eller hvis sag til ægteskabets
omstødelse var anlagt af det offentlige eller
skulle have været anlagt ifølge den lov, der var
gældende ved ægteskabets indgåelse.

§ 26. Hvis en ægtefælle, som har indgået æg
teskab i strid med § 8, dør, inden ægteskabet er
omstødt, skal den ret mod tredjemand til erstat
ning, pension eller andet økonomisk gode, som
ved dødsfaldet tilfalder en efterlevende ægte
fælle, tilkomme ægtefællen i det første ægte
skab, medmindre andet fremgår af omstændig
hederne.

Kapitel 4

Separation

§ 27. En ægtefælle, som ikke mener at kunne
fortsætte samlivet, har ret til separation.

§ 25. Aappariinnermi § 21 malillugu atorun
naarsinneqarsinnaagaluartumi aappariit arlaat
atorunnaarsitsineqarianngitsoq toquppat, aap
paasoq qimataasoq imaluunniit kingornussi
sussat tamarmik piumasaqarsinnaapput aap
pariinnermi inatsisitigut kingunerisassat pillu
git Kalaailit Nunaannut inatsisit maleruagas
sartaanni § 54 atortinneqaqqullugu, aappaa
sorlu taanna § 24 malillugu taarsiiffigineqarnis
samik piumasaqarsinnaavoq.

Imm. 2. Aamma taamatulli piginnaatitaavoq

aappaasoq § 22 malillugu suliassiisinnaasoq
aappariinnermik atorunnaarsitsineqarianngit
soq aammalu § 22-mi, imm. 2-mi piflissarititaa
sut naanngitsut aappani toqusimappat. Sulias
saq eqqartuussivimmut suliassanngortitaasi
mappat tamatumalu kingorna aappaasoq to
qulluni taava kingornussisussat tamarinik piu
masaqarsinnaapput aappariinnermi inatsisiti
gut kingunerisassat pillugit Kalaallit Nunaan
nut inatsisit maleruagassartaanni § 54 atortus
sanngortinneqaqqullugu.

Imm. 3. Imm. 1-2 malillugit piumasaqaat to
qusoqareerneraniit qaammatit arfinillit qaa
ngiutsinnagit saqqummiunneqartariaqarpoq.

Imm. 4. Aappariinnermi atorunnaarsinne
qarsinnaasumi aappariit arlaat toquppat aap
parisaa kingornussissanngiiaq imm. I -imi ima
luunniit 2-mi maleruagassaq taassuma qinnu
teqarnera malillugu atortussanngortinneqas
sappat, imaluunniit aappariinnerup atorun
naarsinneqarnissaanik suliassiissut pisortaniit
suliassiissutigineqareersimappat, imaluunniit

inatsisit aappariilernermi atuuttut naapertoriu
git suliassiissutaasimasussaagaluarpat.

§ 26. Aappaasoq § 8-mut akerliusumik aap
panissimasoq aappariinneq atorunnaarsinne
qartinnagu toquppat inummit allamiit taartisi

assatut, soraarnerussutisiassatut allatulluun
fut aningaasatigut pissarsiassatut pisassaqarti
taaneq aappaasumut qimataasumut tuttussan
ngortinneqassaaq pissutsit pillugit allanik ta

kussutissaqanngippat.

Kapitali 4

A verusertarneq

§ 27. Aappaasoq inooqatigiinnerinik inger

lassiinnarsinnaanngitsutut isumaqartoq pigin- .

naatitaavoq averusernissamut.
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§ 28. Separationens virkninger bortfalder for
fremtiden, hvis ægtefællerne genoptager eller

Skilsmisse efter separation

§ 29. En ægtefælle har ret til skilsmisse efter i
års separation.

Stk. 2. Ægtefæller har ret til skilsmisse efter 6
måneders separation, hvis de er enige om skils
misse.

2 års adskillelse

§ 30. En ægtefælle har ret til skilsmisse, når
ægtefællerne på grund af uoverensstemmelse
har levet adskilt i de sidste 2 år.

§ 31. En ægtefælle har ret til skilsmisse, når
den anden ægtefælle har været utro eller har
deltaget i et lignende seksuelt forhold. Skils
misse kan dog ikke kræves, hvis ægtefællen har
været indforstået med handlingen eller senere
må anses at have frafaldet sin ret.

Stk. 2. Skilsmisse kan ikke opnås på grund
lag af et seksuelt forhold, der har fundet sted,
mens ægtefællerne er separeret.

Stk. 3. Ansøgning om skilsmissebevilling må
indgives eller retssag anlægges inden 6 måne
der efter, at ægtefællen er blevet vidende om
handlingen, og inden 2 år efter, at den er foreta
get.

Vold

§ 32. En ægtefælle har ret til skilsmisse, når
den anden ægtefælle har udøvet forsætlig vold
afgrovere karakter over for denne eller børne
ne.

Peqq. nr. 307

§ 28. Averusernerup sunniutissai siunissaq
eqqarsaatigalugu atorunnaassapput aappariit
inooqatigeeqqilissappata imaluunniit inooqa
tigiiginnarpata.

A verusereernikkut avivinneq

§ 29. Aappaasoq averusernermiit ukiup
ataatsip qaangiunneratigut avivinnissamut pi
ginnaatitaavoq.

Imm. 2. Aappariit qaammatini arfinilinni
averusersimareerlutik avivinnissamut pigin
naatitaapput avivinnissaq pillugu isumaqati
giikkunik.

Ukiuni 2-ni avissaaqqasarneq

§ 30. Aappaasoq piginnaatitaavoq avivinnis
samut aappariit isumaqatigiissinnaannginner
mik pissuteqartumik ukiuni kingullerni mar
lunni avissaaqqallutik inuusimappata.

Al!asiorneq

§ 31. Aappaasoq avivinnissamut piginnaati
taavoq aapparisaa allasiorsimappat imaluun
fut tamatumunnga assingusumik atoqatigiit
tarnerup tungaatigut peqataasarsimappat. Avl
vinnissarli piumasarineqarsinnaanngilaq aap
paasoq iliuuserineqartunut paasinnereerluni
akuersaaginnarsimappat imaluunniit kingusin
nerusukkut naatsorsuunneqartariaqalerpat pi
umasaqarsinnaatitaajunnaartutut.

Imm. 2. Avivittoqarsinnaanngilaq atoqati
giittarnerup tungaatigut pisartut aappariit ave
rusersimagallartillugit pisimasut tunngavigalu
git.

Imm. 3. Avivinnerup allagartakkut upper
narsarneqarnissaanik qinnuteqaat tunniunne
qarluniluunniit eqqartussivikkoortumik sulias
siisoqartassaaq aappaasup iliuutsinik ilisiman
nilereerneraniit qaammatit arfinillit qaangiut
sinnagit aammalu iliuuseqartoqarneraniit uki
Ut 2 qaangiutsinnagit.

Persuttaaneq

§ 32. Aappaasoq avivinnissamut piginnaati
taavoq aapparisaa taassumunnga meeqqanul
luunniit piaaraluneerluni sakkortuumik per
suttaasarsimappat.

14. maj 1993
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Stk. 2. Ansøgning om skilsmissebevilling må

indgives eller retssag anlægges inden i år efter,

at ægtefællen er blevet vidende om handlingen,

og inden 3 år efter, at den er begået.

Bigami

§ 33. En ægtefælle har ret til skilsmisse, når

den anden ægtefælle har indgået nyt ægteskab i

strid med § 8.

Fremgangsmåden ved opnåelse afseparation
eller skilsmisse

§ 34. Separation og skilsmisse gives ved dom

eller bevilling.

Stk. 2. Bevilling kan kun meddeles, såfremt

ægtefællerne er enige om at ønske separation

eller skilsmisse ved bevilling og enige om de i

§ 38, 39,42 og 46-48 nævnte vilkår, jf. dog § 37.

Spørgsmål om størrelsen af underholdsbidrag

kan ægtefællerne henskyde til Rigsombuds

mandens afgørelse, jf. herved § 40, stk. 2, og §
42, stk. 2. Bevilling udfærdiges afRigsombuds

manden eller den, Rigsombudsmanden be

myndiger dertil.

Stk. 3. Findes det betænkeligt at meddele be

villing, skal bevilling nægtes.

Mcegling

§ 35. Efter begge parters ønske kan der ske

mægling ved præsten. Regler herom fastsættes

af kirkeministeren efter forhandling med ju

stitsministeren.

Stk. 2. Justitsministeren kan fastsætte regler

om frivillig rådgivning af ægtefæller, inden der

meddeles separation eller skilsmisse.

lmm. 2. Avivinnerup allagartakkut upper

narsarneqarnissaanik qinnuteqaat imaluunniit

eqqartuussivimmut suliassiissutissaq tunniun

neqartassaaq aappaasup iliuutsinik ilisimanni

lereerneraniit ukioq ataaseq qaangiutsinnagu,

aammalu iliuuserineqartut pereerneranniit

ukiut 3 qaangiutsinnagit.

Arlalinnik aappaqarneq

§ 33. Aappaasoq avivinnissamut piginnaati

taavoq aapparisani § 8-mut akerliusumik aap

paneqqissimappat.

A verusertitsinerni imaluunniit avivinnerni

periaasissat

§ 34. Averusertitsisoqarlunilu avitsitsisoqas

saaq eqqartuussutikkut imaluunniit allagartak

kut uppernarsaatikkut.
Imm. 2. Allagartaq uppernarsaat aatsaat tun

niunneqarsinnaavoq aappariit allagartakkut

uppernarsaatikkut averuserumaliutik imaluun

nit avivikkumallutik isumaqatigiippata atugas

saatitallu § 38-mi, 39-mi 42-mi kiisalu

46-48-mi taagorneqartut isumaqatigiissutigip

patigik, taamaattoq tak. § 37. Pilersuutitut aki

lersuutissat annertussusissaat aappariinnit

Naalagaaffiup Sinniisaanut aalajangiiffiginia

gassanngortinneqarsinnaapput, tamatumani

tak. § 40, imm. 2, aamma § 42, imm. 2. Allagar

taq uppernarsaat Naalagaatliup Sinniisaanit

imaluunniit allamit taassuma tamatumunnga

piginnaatitaanit suliarineqartassaaq.

Imm. 3. Allagartamik uppernarsaammik tun

niussaqarnissaq nalornisoorutigineqassappat

itigartitsissutiginneqassaaq.

lsumaqa(igiissaaniarneq

§ 35. Aappariit tamarmik kissaateqarnerat

malillugu palasi aqqutigalugu isumaqatigiis

saaniartoqarsinnaavoq. Tamanna pillugu ma

leruagassat ilageeqarnermut ministerimit ju

stitsministeri isumaqatiginiareerlugu aaiaja

ngersarneqassapput.
lmm. 2. Justitsministeri maleruagassiorsin

naavoq aappariit averusernissaq ima)uunniit

avivinnissaq pilersinnagu nammineq piumas

sutsimik siunnersorneqarnissaat pillugu.
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Vi!kårsforhandling

§ 36. Inden bevilling til separation eller skils
misse meddeles, skal der foretages vilkårsfor
handling. Hvis der ønskes skilsmisse efter § 29
og vilkårene for separation også gælder for ti
den efter skilsmissen, er vilkårsforhandling dog
ikke nødvendig.

Stk. 2. Regler om vilkårsforhandling fastsæt
tes af justitsministeren. Det kan i disse regler
bestemmes, at vilkårsforhandling bortfalder for
en ægtefælle, der ikke har ophold i Grønland.

Kapitel 5

Separations- og skilsmissevilkår og ændring af
vilkårene m. v.

§ 37. De vilkår, der er fastsat ved en dom til
separation, afsagt her i riget, gælder også for ti
den efter en skilsmisse, opnået på grundlag af
separationen. Med hensyn til bidragspligt kan
der dog ved separationsdommen træffes anden
bestemmelse.

Forældremyndighed

§ 38. Om forældremyndigheden over børne
ne i forbindelse med separation eller skilsmisse
gælder reglerne i myndighedsloven for Grøn
land.

A tugassaatitassat isumaqatigiinniutaanerat

§ 36. Averusernermut avivinnermulluunniit
allagartaq uppernarsaat tunniunneqalersinna
gu atugassaatitat isumaqatigiinniutigineqas
sapput. § 29 malillugu avinnissaq aammalu
averusernermut atugassaatitat aamma avereer
nikkut atugassaatinneqarnissaat kissaatigine
qarpat taakku pillugit isumaqatigiinniartoqar
tariaqanngilaq.

Imm. 2. Atugassaatitat isumaqatigiinniutaa
nissaannut maleruagassat justitsministerimit
aalajangersarneqassapput. Maleruagassani
taakkunani aalajangerneqarsinnaavoq aappaa
sumut Kalaallit Nunaanniinngitsumut isuma
qatigiinniutigineqanngitsoornissaat.

Kapitali 5

A verusernermi a vivinnermilu atugassaatitat
atugassaatitanillu i!.il.

allannguuteqartitsisarneq.

§ 37. Atugassaatitat averusernermut atatillu
gu eqqartuussutikkut naalagaaffimmi maani
eqqartuussutaasukkut aalajangersarneqartut
aamma piffissamut avivinnerup, averuserneq
tunngavigalugu anguneqartup, kingornaniittu
mut atortuutinneqassapput. Akilersuuteqar
tussaanerli eqqarsaatigalugu averuserneq pil
lugu eqqartuussutikkut allatut aalajangiisoqar
sinnaavoq.

A ngajoqqaatut oqanussaassuseq

§ 38. Averusernermut imaluunniit avivinner
mut atatillugu meeqqanut angajoqqaatut oqar
tussaassuseqarnermi atortuutinneqassapput
nammineersinnaassuseqarneq pillugu Kalaal
ht Nunaannut inatsisini maleruagassat.

Underholdsbidrag

§ 39. I forbindelse med separation eller skils
misse træffes der bestemmelse om, hvorvidt der
skal påhvile en ægtefælle pligt til at yde bidrag
til den andens underhold.

§ 40. Indgår ægtefællerne ikke selv aftale
herom, afgør kredsretten spørgsmålet om bi
dragspligt, herunder spørgsmålet om pligtens
varighed, samt fastsætter bidragets størrelse, jf.
dog § 34, stk. 2. Spørgsmålet om bidragets stør
relse kan ægtefællerne dog henskyde til kreds
dommerens senere afgørelse. Medmindre der

Pilersuutitut akilersuutit

§ 39. Averusernermut imaluunniit avivinner
mut atatillugu aalajangerneqartassaaq aappaa
soq aapparisami pilersorneranut akilersuute
qartitaassanersoq.

§ 40. Aappariit tamanna pillugu nammin
neerlutik aalajangersaaqatigiissimanngippata
kredsimi eqqartuussiviup akilersuuteqartus
saanermik, ilanngullugu qanoq sivisutigisumik
pisussaaffiunissaanik apeqqut aalajangiiffigis
savaa, aammalu akilersuutissat annertussusi
hissallugit, taamaattoq tak. § 34, imm. 2. Akiler
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foreligger særlige omstændigheder, kan kreds-
retten kun pålægge en ægtefælle bidragspligt
for et bestemt tidsrum, der ikke kan overstige

10 år.

Stk. 2. Afgørelser efter stk. I træffes under
hensyn til, i hvilket omfang den, der ønsker bi
drag, selv kan skaffe sig et efter sine livsvilkår
tilstrækkeligt underhold, og hvorvidt den an
den part efter sine økonomiske forhold og de
øvrige omstændigheder formår at udrede bi
drag. Endvidere tages der hensyn til ægteska
bets varighed. Der kan tillige tages hensyn til,

om den, der ønsker bidrag, har behov for støtte
til uddannelse eller lignende.

§ 41. Bidragspligt bortfalder, når den beretti

gede indgår nyt ægteskab, eller en af ægtefæl
lerne afgår ved døden.

§ 42. I forbindelse med separation eller skils

misse træffes der bestemmelse om, hvorledes
forældrenes pligt til at underholde deres børn
skal fordeles mellem dem. Indgår ægtefællerne

ikke selv aftale herom, træffes afgørelsen af
kredsretten, jf. dog § 34, stk. 2. Ægtefællerne
kan dog henskyde spørgsmålet til kredsdom
merens senere afgørelse.

Stk. 2. Afgørelser efter stk. I træffes under
hensyn til forældrenes økonomiske forhold,

herunder deres erhvervsevne, og øvrige livsfor

Ændring afaftale eller afgørelse om
underholdsbidrag

§ 43. En afægtefællerne truffet aftale om bi

dragspligten eller om bidragets størrelse kan
ændres ved dorn, såfremt det på grund af væ

suutissalli annertussusissaannik apeqqut aap
pariit kredsdommerimut kingusinnerusukkut
aalajangigassanngortissinnaavaat. Immikkut
ittunik pissutissaqanngippat kredsimi eqqar
tuussiviup aappaasoq piffissami aalajangersi

masuinnarmi, ukiut 10 sinnerlugit sivisussuse
qarsinnaanngitsoq, akilersuuteqartussanngor
tissinnaavaa.

Imm. 2. Imm. 1 malillugu aalajangiiffigisas

sat aalajangiiffigineqartassapput tamatumani

akilersuuteqarfigeqqusap inuuniarnermigut
atugarisani malillugit imminut pilersuutaasin
naasutut nammineerluni pissarsiarisinnaasai
naatsorsuutigalugit aammalu aapparisaata ani

ngaasaqarniarnikkut atugarisai pissutsillu allat

malillugit akilersuisinnaassuseqarnera naat

sorsuutigalugu. Aammattaaq qanoq sivisutigi
sumik aappariissimaneq tunngavigineqartas
saaq. Aamma tunngavigineqarsinnaavoq aki
lersuutqarfigineqarnissamik kissaateqartup
ilinniarnerminut assigisaannulluunniit ikior

serneqarnissamik pisariaqartitsisimasinnaane
ra.

§ 41. Akilersuuteqartussaaneq atorunnaas
saaq akilersuuteqarfigisaq aappaneqqippat,
imaluunniit aappariit arlaat toqukkut qima

guppat.

§ 42. Averusernermut avivinnermulluunniit
atatillugu angajoqqaat qitornaminnut pilersui

sussaatitaanerisa angajoqqaat akornanni qa

noq aveqatigiittariaqarnissaat pillugu aala

ngersagaliortoqassaaq. Tamanna pillugu anga

joqqaat namminneerlutik aalajangersaaqati
giinngippata kredsimi eqqartuussivik aalaja
ngiisuussaaq, taamaattorli tak. § 34 imm. 2.
Aappariilli apeqqut tamanna kredsdommeri
mut kingusinnerusukkut aalajangiiffigisassan
ngortissinnaavaat.

Imm. 2. Imm. I malillugu aalajangiiffigisas
sat aalajangiffigineqartassapput angajoqqaat

aningaasatigut atugarisaat, ilanngullugu inuu

tissarsiorsinnaassuseqarnerat inuuniarnikkul
lumi allatigut atugarisaat, tunngavigalugit.

Pilersuuiirut akilersuuteqarnissamik
isumaqatigiissummik aalajangiinermilluunniit

allannguuteqartitsineq

§ 43. Akilersuuteqartussaanermik imaluun

fut akilersuutissat annertussusissaannik isu

maqatigiissut aappariit arlaata isumaqataaffi
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peqqut aap
innerusukkut

Immikkut
dsimi eqqar
aalajangersi
it sivisussuse
srtussanngor

jangiiffigisas
tamatumani

iniarnermigut
ilersuutaasin
siarisinnaasai
parisaata ani
issutsillu allat
larnera naat
ioq sivisutigi
avigineqartaS
innaavoq aki
rissaateqartup
LlUflflIlt ikior
imasiflflaafle

q atorunnaas
ppaneqqippat,
qukkut qima

ermulluunniit
ijnnut pilersui
akornanni qa
pillugu aala

a pillugu anga
sjangersaaqati
ussivik aalaja

§ 34 imm. 2.
kredsdommeri
ngiiffigisassan

LajangiiffigiSaS
it angajOqqaat
ngullugu inuu
nuuniarnikkul
gavigalugit.

irnissamik
iinerrnilluuflfliit

ermik imaluun
sissaannik isu
isumaqataaffi

sentligt forandrede forhold vil være urimeligt
at opretholde aftalen.

§ 44. En ved dom truffet afgørelse om ægte
fællernes bidragspligt kan ændres ved en ny
dom, såfremt væsentligt forandrede forhold og
særlige grunde i øvrigt taler herfor.

Stk. 2. En afgørelse om bidragets størrelse
kan ændres af den myndighed, der har truffet
afgørelsen, såfremt omstændighederne taler
derfor.

§ 45. Afgørelse om underholdsbidrag til bør
nene kan ændres af den myndighed, der har
truffet afgørelsen, når der fremkommer grundet
begæring herom.

Stk. 2. Aftale om underholdsbidrag til børne
ne kan ændres ved dom, såfremt aftalen skøn
nes åbenbart ubillig, eller når forholdene væ
sentligt har forandret sig, eller aftalen strider
mod børnenes tarv.

Andre vilkår

§ 46. Om retten til ægtefællepension efter en
skilsmisse gælder lovgivningens særlige regler
herom.

§ 47. Om ægtefællernes ret til at fortsætte le
jemålet af fælles lejlighed gælder lejelovgivnin
gens regler herom.

Stk. 2. Såfremt en lejlighed i en ejendom, der
hører til den enes bodel eller særeje, og som in
deholder flere beboelseslejligheder, hidtil har
tjent til familiens bolig, kan kredsretten i for
bindelse med dom til separation eller skilsmis
se pålægge ægtefællen at udleje lejligheden til
den anden ægtefælle og fastsætte vilkår for leje
målet.

geriigaa eqqartuussutikkut allanngortinneqar
sinnaavoq pissutsit allanngorujussuarsimane
rat pissutigalugu isumaqatigiissutip atortiin
narnissaa naleqquttuusorinanngippat.

§ 44. Aappariit akilersuisussaanerat pillugu
eqqartuussutikkut aalajangiisimaneq nutaamik
eqqartuussuteqarnikkut allanngortinneqarsin
naavoq pissutsit allanngorujussuarsimanerat
aammalumi pissutissat allat immikkut ittut taa
maasiornissaq pisariaqartippassuk.

Imm. 2. Akilersuutit annertussusissaannik
aalajangiineq pisortamit aalajangiisuusumit al
lanngortinneqarsinnaavoq pissutsit taamaasi
ornissamut pisariaqartitsippata.

§ 45. Meeqqanut pilersuutitut akilersuutissat
pillugit aalajangiineq pisortanit aalajangiisuu
sunit allanngortinneqarsinnaavoq tamanna
pillugu pissutissaqartumik qinnuteqartoqar
pat.

Imm. 2. Meeqqanut pilersuutitut akilersuu
tissat pillugit isumaqatigiissut eqqartuussutik
kut allanngortinneqarsinnaavoq isumaqatigiis
sut naammaginnanngitsutut isumaqarfigine
qassappat imaluunniit pissutsit annertuumik
allannguuteqarsimappata imaluunniit isuma
qatigiissut meeqqanut pitsaanerpaasussanut
akerliuppat.

A tugassaatitat alla!

§ 46. Aappaasup soraarnerussutisiaanik ave
reernikkut pisassaqartitaaneq pillugu atortuu
tinneqassapput inatsisit tamanna pillugu im
mikkut ittumik maleruagassartaat.

§ 47. Aappariit ataatsimoorussatut inigisa
mik attartornermik ingerlassiinnarsinnaanerat
pillugu atortuutinneqassapput attartornermik
inatsisit tamanna pillugu maleruagassartaat.

Imm. 2. Illumi, aappariit arlaata pigisaanut
ilaasumi imaluunniit immikkut uppernarsaa
sikkatut pigisaani arlalinnillu inunnut najugas
sianik inissiartaqartumi, inigisaq tamanna ti
killugu ilaqutariit inaattut atorneqarsimappat
averusernermut imaluunniit avivinnermut ata
tillugu eqqartuussummut atasumik kredsimi
eqqartuussiviup aappaasoq peqqusinnaavaa
inigisaq taanna aapparisaminut attartorteqqul
lugu, aammalu attartorneq pillugu aalajanger
sagaliorsinnaalluni.
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§ 48. Har en ægtefælle haft særeje, kan det,
hvis ægtefællernes formueforhold, ægteskabets
varighed og omstændighederne i øvrigt i særlig

• grad taler derfor, efter påstand af den anden
ægtefælle i forbindelse med dom til separation
eller skilsmisse bestemmes, at den ene ægtefæl
le skal yde den anden et beløb for at sikre, at
denne ikke stilles urimeligt ringe i økonomisk
henseende efter separationen eller skilsmissen.
Denne regel anvendes også med hensyn til ret
tigheder, der er uoverdragelige eller i øvrigt af
personlig art, og som ikke indgår i bodelingen.

Ændring af visse aftaler om vilkår m. v.

§ 49. Har ægtefæller med henblik på separa
tion eller skilsmisse truffet aftale om fordelin
gen af formuen, bidragspligten eller andre vil
kår, kan aftalen ved dom ændres eller erklæres
for uforbindende, såfremt den skønnes urime
lig for den ene ægtefælle på tidspunktet for
dens indgåelse.

Kapitel 6

Andre bestemmelser

§ 50. Hvis det på grund af naturhindringer
har været udelukket at rejse sag inden udløbet
af de frister, der er nævnt i § 22, 25 og 31-32,
kan sagen fremmes, såfremt den rejses uden
unødigt ophold efter hindringens ophør.

§ 48. Aappaasoq immikkut uppernarsaasik
kanik namminerisatut pigisaqarsimappat, aap
pariit nalilinnik pigisaqassusiat, aappariinne
rup sivisussusia pissutsillumi allat taamasior
nissamut immikkut pissutissaqartitsippata
aapparisaata averusernermut avivinnermul
luunniit eqqartuussummut atalillugu pissutigi
niagai malillugit aalajangerneqarsinnaavoq,
aappaasoq aapparminut aningaasanik tunisis
sasoq tamatumuuna qularnaarniarlugu taassu
ma averusereernikkut imaluunniit avereernik
kut aningaasaqarniarnerup tungaatigut naa
pertuutinngitsumik atugarliornerutinneqan
nginnissaa. Maleruagassaq taanna piginnaati
taaffinnut allamut nuunneqarsinnaanngitunut
imaluunniit aamma inuttut piginnaatitaaffin
nut pigisanik agguataarinermi ilaatinneqartus
saanngitunut tunngatillugu atorneqartassaaq.

A tugassaatitat il.il. pillugit isumaqatigiissutit
ilaannik aalajangersimasunik allannguineq

§ 49. Aappariit averusernissaq avivinnissar
Iuunniit siunertaralugit pigisanik nalilinnik ag
guaassinissaq, akilersuisussaaneq imaluunniit
atugassaatitat allat pillugit isumaqatigiissute
qarsimappata isumaqatigiissut taanna eqqar
tuussutikkut allanngortinneqarsinnaavoq ima
luunniit pinngitsoorani malitassaanngitsutut
uppernarsarneqarsinnaalluni piffissami isuma
qatigiissutigineqarfïani aappaasumut naaper
tuutinngitsutut isumaqarfigineqarpat.

Kapitali 6

A alajangersakkat allat

§ 50. Pinngortitap pissusiisa akornusiinerat
pissutigalugu suliassiinissamut piffissaatitaa
sut, § 22-mi, 25-mi aammalu 31-32-imi taane
qartut, naatinnagit suliassiissuteqarnissaq ajor
navissappat, suliassaq nukingiunniarneqarsin
naavoq akornutaasut qaangiutereernerisigut
kinguarsaanertaqanngitsumik suliassiissutigi
neqassappat.

Kapitali 7

A tortuulersitsissutitut aalajangersakkat il.iI.
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Kapitel 7

Ikrafttrædelsesbestemmelser m. v.

§ 51. Anordningen træder i kraft den 1. juli
1993.

§ 51. Peqqussut atortuulissaaq ulloq 1. juli
1993.
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,pernarsaasik
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aappariinfle
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rigersakkat 11.11.

§ 52. De forskrifter, der er udstedt efter lov
om ægteskabets indgåelse og opløsning, gælder
ikke for Grønland.

§ 53. Bestemmelsen i § 19, stk. 2, anvendes
også på vielser foretaget før anordningens
ikrafttræden.

§ 54. Er der før anordningens ikrafttræden
anlagt sag til opnåelse afseparation, skilsmisse
eller ægteskabs omstødelse eller indgivet an
søgning om bevilling til separation eller skils
misse, anvendes den tidligere lovgivnings reg-
ler.

Stk. 2. Såfremt begge ægtefæller begærer det,
inden endelig dom afsiges, eller bevilling med
deleles, kan anordningens regler dog anvendes.

Stk. 3. Omstødes et ægteskab, der er indgået
før anordningens ikrafttræden, anvendes an
ordningens regler om virkningerne af ægte
skabs omstødelse.

Stk. 4. Er der før anordningens ikrafttræden
truffet aftale eller afgørelse om forældremyn
dighed, der ikke skal gælde for en senere sepa
ration eller skilsmisse, skal der under en sepa
rations- eller skilsmissesag tages stilling til,
hvem forældremyndigheden skal tilkomme.

§ 55. Om ægtefællers adgang til at opnå skils
misse på grundlag af en separation, meddelt før
anordningens ikrafttræden, anvendes den tidli
gere lovgivnings regler.

Stk. 2. Uanset bestemmelsen i stk. 1 kan hver
af ægtefæflerne dog kræve skilsmisse efter se

. paration fra den 1.juli 1994, ved enighed dog 6
måneder efter anordningens ikrafttræden.

§ 52. Peqqussutit aappariilersarneq aapparii
gunnaartarnerlu pillugit inatsit malillugu suli
aasut Kalaallit Nunaannut atortuunngillat.

§ 53. § 19-imi, imm. 2, aalajangersagaq aam
ma peqqussutip matuma atortuulersinnera si
oqqullugu katititsinerni atorneqartassaaq.

§ 54. Peqqussutip matuma atortuulernissaa
sioqqullugu suliassiisoqarsimappat averuser
tinneqarnissaq, avinnissaq imaluunniit aappa
riinnerup atorunnaarsinneqarnissaa pillugit,
imaluunniit averusernerup avivinnerulluunniit
allagartakkut uppernarsaaserneqarnissaa pil-
lugu qinnuteqaammik tunniussisoqarsimappat
inatsisini siusinnerusukkut atuuttuni malerua
gassat atorneqassapput.

lmm. 2. Aappariilli marluullutik inissutaasu
mik eqqartuussut nalunaarutigineqalersinnagu
imaluunniit allagartaq uppernarsaat tunniun
neqalersinnagu tamatuminnga qinnuteqassap
pata taava peqqussummi maleruagassat ator
neqassapput.

Imm. 3. Aappariinneq peqqussutip atortuu
lersinneqarnera sioqqullugu aappariinneruler
soq atorunnaarsinneqassappat taava aappa
riinnermik atorunnaarsitsisarnerup kinguneri
sassai pillugit peqqussummi maleruagassat
atorneqassapput.

Imm. 4. Peqqussutip atortuulersinneqarfia
sioqqullugu angajoqqaatut oqartussaassuse
qarnissaq, kingusinnerusukkut averusernermut
avivinnermulluunniit atortuutinneqartussaan
ngitsoq pillugu isumaqatigiissuteqartoqarsi
mappat imaluunniit aalajangiisoqarsimappat,
averusernissap avivinnissalluunniit sulissutigi
nerani aalajangiiffiginiarneqassaaq kiap anga
joqqaatut oqartussaassusilerneqarnissaa.

§ 55. Aappariit averusersimaneq peqqussu
tip atortuulersinneqarnera sioqqullugu nalu
naarutigineqartoq tunngavigalugu avivinnissa
mut periarfissaqarnerat pillugu atorneqassap
put siusinnerusukkut inatsisini maleruagassat.

Imm. 2. Imm. 1-imi aalajangersagaq apeqqu
taatinnagu taamaattoq aappariit tamarmik im
mikkut ullormiit 1. juli 1994-imiit, isumaqati
giippatali peqqussutip atortuulersinneqareer
neraniit qaammatit 6 qaangiuppata avivinnis
samik piumasaqarsinnaapput.
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Stk. 3. Efter begge ægtefællers begæring kan
anordningens regler i øvrigt anvendes helt eller
delvis.

§ 56. Bestemmelserne i § 43 og 49 anvendes
kun på aftaler, der er indgået efter anordnin
gens ikrafttræden.

Stk. 2. Ændring af afgørelser om underholds
bidrag, der er truffet før anordningens ikraft
træden, sker efter anordningens regler.

§ 57. Fra anordningens ikrafttræden ophæ
ves lov nr. 152 af 11. maj 1954 for Grønland om
ægteskabets indgåelse og opløsning, jf. lovbe
kendtgørelse nr.381 af2l. september 1967, som
ændret ved § 16 i lov nr. 579 af 19. december
1969 og § 7 i lov nr. 313 af 10. juni 1976,jf. dog
anordningens §* 54-56.

Givet på Amalienborg,
den 14. maj 1993

Under Vor Kongelige Hånd og Segl

MARGRETHE R.

/ Erling Olsen

Imm. 3. Aappariit marluullutik qinnuteqar
neratigut aamma peqqussummi tassani male
ruagassat tamakkiisumik ilaannakortumilluun
niit atorneqarsinnaapput.

§ 56. § 43-mi 49-milu aalajangersakkat taa
maallaat atorneqartassapput isumaqatigiissuti
nut peqqussutip atortuulersinneqareernerati
gut isumaqatigiissutaasimasunut.

Imm. 2. Pilersuutitut akilersuutissat pillugit
aalajangiinerit peqqussutip atortuulersinne
qarnera sioqqullugu aalajangiinerusut allan
ngortinneqartassapput peqqussummi malerua
gassat malillugit.

§ 57. Peqqussutip atortuulersinneqarneraniit
atorunnaassaaq aappariilertarneq aapparii
gunnaartarnerlu pillugit Kalaallit Nunaannut
inatsit nr. 152 11. maj 1954-imeersoq, tak. mat
simmik nalunaarut nr. 381 21. september
I 967-imeersoq, allanngortinneqartoq inatsim
mi nr. 579 19. december l969-imeersumi §
16-ikkut aamma inatsimmi nr. 313 10. juni
1976-imeersumi § 7-ikkut, taamaattoq tak. peq
qussummi § 54-56.

Tunniunneqarput Amalienborg-imi,
ulloq 14. maj 1993

Kunngiussutitsinnik Atsiorpugut Naqissusiillutalu

MARGRETHE R.

/ Erling Olsen

Kalaallit Nunaanni folketingimut
qinersisarneq pillugu inatsimmi qinersiviit

pineqartut allattorsimaffiata
ailannguutaanik nalunaarut

I medfør af 8, stk. 1, i lov nr. 845 af2l. de
cember 1988 om folketingsvalg i Grønland be
stemmer indenrigsministeren følgende:

Kalaallit Nunaanni folketingimut qinersi
sarneq pillugu inatsimmi nr. 845 21. december
1988-imeersumi § 8, imm. 1, naapertorlugu in
denrigsministeri imatut aalajangiivoq.

Justitsmin. J.nr. 1989-41002-77

7. juni 1993

Bekendtgørelse om ændring af den
fortegnelse over valgkredse, der indeholdes i

lov om folketingsvalg i Grønland

Justitsmin. J.nr. 1989-41002-77
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